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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

o) KSB

inondations
Pompes submersibles en tube

Gestion des eaux : transport d'eau/
transport des eaux usées, protection
contre les inondations

Pompes submersibles en tube

AmaCanD

Désignation

Exemple : AmaCan DB3 600-420/1304UTG1 IE3

Tableau 1: Explication concernant la désignation

Indication |[Signification
Gl G3 Fonte grise avec anodes Zn, bague d'usure en
acier inoxydable, arbre en acier inoxydable
14057
IE3 Classification de rendement du moteur”
2 Sans classification de rendement
IE3 Premium Efficiency

Indication |[Signification
AmaCan Gamme
D Forme de roue
D Roue multicanaux semi-axiale ouverte
B Type de roue
A
B
3 Nombre d'aubes
2
3
600 Diametre nominal du tube [mm]
420 Diamétre nominal de la roue [mm]
130 Taille de moteur
4 Nombre de pbles du moteur
ut Version de moteur
UT,UV  |Sans protection contre les explosions
XT, XV Avec protection contre les explosions & 112G Ex
dbhlIBT3Gb
Gl Version de matériaux
Gl Fonte grise, version standard
G2 Fonte grise, bague d'usure en acier inoxydable

1 Le respect de la norme CEI 60034-30 n'est pas obligatoire pour les groupes motopompes submersibles. Les rendements sont
calculés/déterminés de maniere analogue a la méthode de mesure définie dans la norme CElI 60034-2. Le marquage est utilisé sur
les moteurs submersibles affichant des rendements comparables a ceux des moteurs normalisés suivant CEl 60034-30.

2  Aucune indication

4 AmaCanD
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Pompes submersibles en tube

Remarques sur la sélection

Remarques sur la sélection de pompe

Le point de garantie pour les groupes submersibles en tube est 0,5

m au-dessus du moteur (DIN 1184). Les courbes caractéristiques
documentées sont dimensionnées par rapport a ce plan de
référence. Il convient d'en tenir compte lors du calcul des pertes
de l'installation. Les hauteurs manométriques et les puissances
indiquées sont valables pour tous les fluides pompés dont la
densité p est égale a 1kg/dm? et la viscosité cinématique v est
égale ou inférieure & 20 mm?/s.

= Adapter la puissance absorbée en fonction de la densité du
fluide pompé :
P, (puissance requise) = p [kg/dm?] (fluide pompg) x P, (selon
la documentation)

= Sélectionner le point de fonctionnement correspondant a la
puissance absorbée la plus élevée dans une plage de
fonctionnement. Lors de la sélection de la taille de moteur,
prendre en compte une réserve de puissance permettant de
compenser les tolérances de la courbe de réseau / courbe
QH.

Tableau 2: Réserve de puissance du moteur recommandée®

P, Réserve
[kW] Fonctionnement sur ré-| Avec variateur de fré-
seau quence
<30 10% 15 %
>30 5% 10 %

Chambre d'entrée

Calcul du niveau d'eau minimum t,;, (diagramme inclus dans le
plan d'installation) :

Le niveau d'eau minimum t,;, est le niveau d'eau requis dans la
chambre d'aspiration de la pompe qui assure :

= que I'hydraulique (roue) est recouverte (a relever sur le
diagramme en fonction de la taille),

= Qu'aucun vortex aéré n'est aspiré (a relever sur le diagramme
en fonction du débit),

= gue I'hydraulique ne cavite pas (a controler avec la valeur
NPSH,,mpe indiquée dans la documentation). Les conditions
suivantes doivent étre remplies :

Modes d'installation

Il existe 9 versions différentes4):

= NPSH,qaiation > NPSH 50 + Marge de sécurité
- NPSHinstaHation = 1010 + (t1 - t3 - h7/2)
- marge de sécurité :

jusqu'a Q.= 0,5m

supérieur a Q=10 m

Hauteur manométrique (H)

La hauteur manomeétrique totale de la pompe se compose comme
suit:
H=Hg,+AH,

Hgeo (hauteur géomeétrique)

= Sans coude de refoulement : différence entre le niveau d'eau
c6té aspiration et la créte déversante

= Avec coude de refoulement : différence entre les niveaux
d'eau coté aspiration et cété refoulement

A H, (pertes de charge dans l'installation)

= commengant 0,5 m derriére la pompe : p. ex. frottement dans
les tuyaux, coudes, clapet de non-retour, etc.

Pertes de charge a I'aspiration, dans la colonne
montante et dans le coude

Il s'agit des pertes occasionnées a I'entrée, dans la colonne
montante et dans le coude (et/ou a la sortie).

= Les pertes dans la colonne montante sont, jusqu'au plan de
référence (0,5 m au-dessus du moteur) mentionné ci-dessus,
prises en compte dans les courbes caractéristiques
documentées.

= Les pertes de charge a I'aspiration et dans les coudes sont
des pertes dans l'installation. Elles doivent étre prises en
compte lors de la sélection.

= Pour la conception de 'ouvrage, I'installation de la pompe et la
conception du puisard de pompe, se référer au document
« Groupes submersibles en tube Amacan » 1581.025 destiné
aux concepteurs.

3 Respecter les prescriptions locales si celles-ci exigent des réserves de puissance du moteur plus élevées.
4 Informations sur les diverses versions (dimensions de la fondation, chambre d'entrée, etc.), voir plans d'installation
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777

)

Tableau 3: Tableau des modes d'installation

&
\
M}q

Tube BU®/BUS® Tube CU®/CUS® Tube DU®/DUS®
Déversoir, chambre d'entrée ouverte Refoulement sous plan de pose, chambre d'en- Refoulement au-dessus du plan de pose, chambre
trée ouverte d'entrée ouverte
Al (
[
7 R
AVA o % e % m;m’
= Y=

Tube BG® Tube CG® Tube DG®
Déversoir, chambre d'entrée couverte pour faible| Refoulement sous plan de pose, chambre d'en- Refoulement au-dessus du plan de pose, chambre
niveau d'eau a l'aspiration trée couverte pour faible niveau d'eau a I'aspira- | d'entrée couverte pour faible niveau d'eau a l'aspiration
tion

5 Version sans plaque d'aspiration
6 Version avec plaque d'aspiration

6 AmaCanD
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Plans d'installation [mm]

Mode d'installation BU/BUS

Om A

geo

Détail X: plan de pose du tube

% | P

Coupe A-A:réserves de génie civil, dimen-
sions en [mm]

100

350

0 ="

i
o
P

0100

Op,

vV, =1mis @ /V Coupe C-C : réserves de génie civil”
‘ Dimensions en [mm]

S
2 1

— et

® : niveau d'eau minimum (voir les valeurs dans le diagramme sur les pages suivantes) ¥
@ :nervure de radier (= page 28)

®:entrée d'eau
@ : plaque d'aspiration optionnelle pour réduire le niveau d'eau minimum t;
_C’\
d

Détail Y : bague d'appui

7 Toutes les cotes des réserves de génie civil sont valables pour les tubes sans bride intermédiaire.
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les
inondations
Pompes submersibles en tube

Tableau 4: Dimensions [mm]

Taille D b b, b, d, dg d, d,,
Plaque d'aspiration Plaque d'aspiration
X v X v
dg d, dg d,
600-390 610 | 1000 200 - 200 - 545 610 900 650
600-420 610 1250 250 - 250 - 530 610 900 650
700-390 m 1000 200 - 200 - 545 610 900 750
700-420 m 1250 250 - 250 - 530 610 900 750
700-460 m 1250 250 - 250 - 630 710 | 1050 | 750
800-460 813 1250 250 - 250 - 630 710 | 1050 | 850
800-580 813 | 1500 300 - 300 - 720 810 | 1300 | 850
900-630 914 | 1500 300 - 300 - 820 910 | 1300 | 970
900-650 914 | 1800 360 - 360 - 800 910 | 1500 | 970
Tableau 5: Dimensions [mm]
Taille e® h, h, Liin. m P, p. s, tAe) A
Plaque d'aspiration
X v
dg d,
600-390 400 540 510 | 100 580 700 | 800 | 540 7 280 2500
600-420 400 540 480 | 100 850 700 | 800 | 540 7 270 2450
700-390 400 540 510 | 100 580 800 | 900 | 640 8 280 2800
700-420 400 540 480 | 100 850 800 | 900 | 640 8 270 2800
700-460 450 620 540 | 100 850 800 | 900 | 640 8 320 2750
800-460 450 620 540 | 100 850 910 | 1000 | 740 8 320 3150
800-580 500 750 625 | 100 1000 910 | 1000 | 740 8 380 28007
3150 "
900-630 550 750 575 | 100 1000 1050 | 1120 | 860 8 420 3200
900-650 550 850 670 | 100 1300 1050 | 1120 | 860 8 420 3150

t, =11 x niveau d'eau, maximum 2 x t,

Hauteur du revétement d'angle (b, et b,) comme t,

Tolérances dimensionnelles autorisées :

Tolérances dimensionnelles de I'ouvrage suivant DIN 18202-4, groupe B
= Constructions soudées : B/F suivant DIN EN ISO 13920

Tolérances pour siége conique (détail Y) : ISO 2768-mH

Diagramme des pertes de charge

Formules de calcul :
H=Hg,+AH,

AH, * Hauteur de la lame déversante h, (voir diagramme)
= Pertes dans la colonne montante (frottement)

= Pertes de charge en sortie v/ 2 g (v par rapport & D,)

La hauteur de la lame déversante « h; » dépend du débit Q et du diametre de sortie D,. Les valeurs des courbes ne sont valables que dans le cas d'un déver-

sement libre sur toute la périphérie. Pour d'autres cas, ces valeurs ne sont qu'approximatives.

8 Respecterlacote.

9 Cote de lalongueur de moteur max.
10 Jusqu'aux moteurs 205 6 et 160 8
11 Apartir des moteurs 250 6 et 205 8

8 AmaCanD
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D 2
. A 1 =7 h, m] /é—DA =400 mm
~#|~D,=600mm
Z° D, = 800 mm
~ A
1 z D, = 1000 mm
—D, =1200 mm
0.8 %\DZ = 1400 mm
D, =1600 mm
D 0,6 D, = 1800 mm
05 D, =2000 mm
' D, = 2200 mm
0,4
0,3
0,2
0,1
0,1 02 03 040506 08 1 q[mys 2 3 4 56
Diagrammes du niveau d'eau minimum
3000
2500 -
7
P
2000
7
16007
g g S S P
200 -
~ 1000 <
800
——————— AmaCan D 600/700-390
6001 —~~—~~—~—- AmaCan D 600/700-420
.......................... Amacan D 700/800_460
s00l] T T T AmaCan D 800-580
— — — - AmaCan D 900-630
— AmaCan D 900/1000-650
400 : ‘ ‘
0.05 0.1 0.2 03 04 06 08 1 1.5 2 25 3 4 6 7 8
Q[m?/s]

lll. 1: Mode d'installation BU : chambre ouverte, version sans plaque d'aspiration @ dg

AmaCanD 9



Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les
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”
3000 —
7
2500 A
. -
/'
2000 A
e
//
P
1600 P
N S M R AR N RO R N B B R P
—
S U RN e U U e Y S P
00 s -
£ >
™ 1000 g
800
——————— AmaCan D 600/700-390
6004 ——~—~——-- AmaCan D 600/700-420
AmaCan D 700/800-460
500 AmaCan D 800-580
— — — - AmaCan D 900-630
———— AmaCan D 900/1000-650
400 ‘
0.05 0.1 0.2 03 04 06 08 1 1.5 2 25 3 4 6 7 8
Qlm?/s]

lll. 2: Mode d'installation BUS : chambre ouverte, version avec plague d'aspiration @ d,

1581.39/02-FR
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Pompes submersibles en tube

Mode d'installation BG

X
C C
LA T =
‘ .
D
|
CIm A
= Détail X: plan de pose du tube
i 8
® | = -~
v ‘
| 7 s |
= = | o
L = L ’
- T T -
L. Coupe A-A : réserves de génie civil, di-
A// mensions en [mm]
\
)
KN
BB o
1

2 / 1100
o —r — p2

| - .

! Coupe C-C : réserves de génie civil’®

bz Dimensions en [mm]
@ : niveau d'eau minimum (voir les valeurs dans le diagramme sur les pages suivantes) 1
@ :nervure de radier (= page 28) &
®:entrée d'eau A\
~
<

Tableau 6: Dimensions [mm]

Taille D b b, b, d, ds dyo d,, e e,
600-390 610 1000 200 400 545 610 660 650 330 500
600-420 610 1250 250 500 530 610 660 650 375 625
700-390 M 1000 200 400 545 610 660 750 330 500

12 Toutes les cotes des réserves de génie civil sont valables pour les tubes sans bride intermédiaire.
13 Respecter lacote.

AmaCanD 1



Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les
inondations
Pompes submersibles en tube

o) KSB

Taille D b b, b, d, dg dy, d, e e,
700-420 il 1250 250 500 530 610 660 750 375 625
700-460 il 1250 250 500 630 710 760 750 380 625
800-460 813 1250 250 500 630 710 760 850 380 625
800-580 813 1500 300 600 720 810 860 850 450 750
900-630 914 1500 300 600 820 910 960 970 480 750
900-650 914 1800 360 720 800 910 960 970 520 900
Tableau 7: Dimensions [mm]
Taille h, h, Lin. m Py P2 S, t,® 4 min. t,
600-390 100 510 1000 700 800 540 7 280 2500 375
600-420 100 480 1250 700 800 540 7 270 2450 470
700-390 100 510 1000 800 900 640 8 280 2800 375
700-420 100 480 1250 800 900 640 8 270 2800 470
700-460 100 540 1250 800 900 640 8 320 2750 470
800-460 100 540 1250 910 1000 740 8 320 3150 470
800-580 100 625 1500 910 1000 740 8 380 2800 "™ 570
3150
900-630 100 575 1500 1050 1120 860 8 420 3200 570
900-650 100 670 1800 1050 1120 860 8 420 3150 660

Tolérances dimensionnelles autorisées :
= Tolérances dimensionnelles de I'ouvrage suivant DIN 18202-4, groupe B
Constructions soudées : B/F suivant DIN EN ISO 13920

Tolérances pour siége conique (détail Y) : 1ISO 2768-mH

Diagramme des pertes de charge
Formules de calcul:
H=Hy,+AH,

AH, = Hauteur de la lame déversante h; (voir diagramme)

= Pertes dans la colonne montante (frottement)
= Pertes de charge en sortie v / 2 g (v par rapport a D,)

La hauteur de la lame déversante « h; » dépend du débit Q et du diamétre de sortie D,. Les valeurs des courbes ne sont valables que dans le cas d'un déver-
sement libre sur toute la périphérie. Pour d'autres cas, ces valeurs ne sont qu'approximatives.

D 2
A i3
L < h, [m] /é—DA =400 mm
—D, = 600 mm
7° /— DA =800
9 / A= mm
1 I—D, = 1000 mm
—D, =1200 mm
08 %\ D, = 1400 mm
D, =1600 mm
D 0,6 D, = 1800 mm
0,5 D, =2000 mm
D, =2200 mm
0,4
0,3
0,2
0,1
0,1 0,2 03 040506 08

1 Qmus] 2 3 4 56

14 Cote de la longueur de moteur max.
15 Jusqu'aux moteurs 205 6 et 160 8
16 A partir des moteurs 250 6 et 205 8

12
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

i’_l L/\S B inondations

Pompes submersibles en tube

Diagramme du niveau d‘eau minimum

3000
7~
2500 e
Py
2000 7
1600 e
v
_________________._____________7/
‘/
%
— — — . — — b— — — — — — — — —— — — — — | — —‘”-’
g 200 I
= rd
= R
1000 i
800
——————— AmaCan D 600/700-390
600 AmaCan D 600/700-420
AmaCan D 700/800-460
5001 AmaCan D 800-580
— — — = AmaCan D 900-630
—— AmaCan D 900/1000-650
400 7 ; ;
0.05 0.1 0.2 0.3 0.4 0.6 08 1 1.5 2 25 3 4 6 7 8

QIm*/s]
11l. 3: Mode d'installation BG : chambre couverte

AmaCanD 13
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Mode d'installation CU/CUS

PO

geo

[ i

[Te)

m

200 ) 200
<+
33 |
QN Q_‘— e I
| a1

g
\

v

Vo = 1M/ @ .

m

:tuyau de purge d'air

:niveau d'eau minimum (voir les valeurs dans le diagramme sur les pages suivantes)
:nervure de radier (= page 28)

sentrée d'eau

:la tuyauterie de refoulement doit étre raccordée au tube sans contraintes mécaniques.
: plaque d'aspiration optionnelle pour réduire le niveau d'eau minimum t,

Détail X : plan de pose du tube, réserves de
génie civil"”)
Dimensions en [mm]

300

250

200

Coupe A-A:réserves de génie civil, dimen-
sions en [mm]

%

—=

R

L

7

Détail Y : bague d'appui

17 Toutes les cotes des réserves de génie civil sont valables pour les tubes sans bride intermédiaire.

14
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Pompes submersibles en tube

Tableau 8: Dimensions [mm)]

Taille DN, | DN, D a a,™® [ a,® | a,™ b b, b,
min. max. Plaque d'aspiration Plaque d'aspiration
X v X v
dg d, d, d,
600-390 350 600 610 580 | 1000 750 380 | 1000 200 - 200 -
600-420 350 600 610 580 | 1000 750 380 1250 250 - 250 -
700-390 400 700 m 650 120 870 430 1000 200 - 200 -
700-420 400 700 ll 650 120 870 430 1250 250 - 250 -
700-460 400 700 m 650 120 870 430 1250 250 - 250 -
800-460 500 800 813 700 1220 970 480 1250 250 - 250 -
800-580 500 800 813 700 1220 970 480 1500 300 - 300 -
900-630 600 900 914 760 1320 | 1070 530 1500 300 - 300 -
900-650 600 900 914 760 1320 | 1070 530 1800 360 - 360 -

Tableau 9: Dimensions [mm]

Taille d; | dg | dy e” hy |l | M® | m™ | n® | p® p,® s |t | 002 | s,
Plaque d'as-

piration

X v

dg d,
600-390 545 610 900 | 400 540 510 580 | 1050 | 405 | 1160 860 960 7 280 2650 720
600-420 530 | 610 | 900 | 400 | 540 | 480 | 850 | 1050 | 405 | 1160 | 860 | 960 7 270 | 2600 | 720
700-390 545 | 610 | 900 | 400 | 540 | 510 | 580 | 1170 | 455 | 1260 | 960 | 1060 | 8 | 280 | 2950 | 770
700-420 530 | 610 | 900 | 400 | 540 | 480 | 850 | 1170 | 455 | 1260 | 960 | 1060 | 8 270 | 2950 | 770
700-460 630 | 710 | 1050 | 450 | 620 | 540 | 850 | 1170 | 455 | 1260 | 960 | 1060 | 8 | 320 | 2900 | 770
800-460 630 | 710 | 1050 | 450 | 620 | 540 | 850 | 1270 | 505 | 1375 | 1075 | 1175 8 | 320 | 3300 | 835
800-580 720 | 810 | 1300 | 500 | 750 | 625 | 1000 | 1270 | 505 | 1375 | 1075 | 1175 8 | 380 |2950 ;2) 835

3300

900-630 820 | 910 | 1300 | 550 | 750 | 575 | 1000 | 1380 | 560 | 1480 | 1180 | 1280 | 8 | 420 | 3350 | 925
900-650 800 | 910 | 1500 | 550 | 850 | 670 | 1300 | 1380 | 560 | 1480 | 1180 | 1280 | 8 | 420 | 3300 | 925

t, =11 x niveau d'eau, maximum 2 x t,
Hauteur du revétement d'angle (b, et b,) comme t,

Tolérances dimensionnelles autorisées :
Tolérances dimensionnelles de I'ouvrage suivant DIN 18202-4, groupe B

Constructions soudées : B/F suivant DIN EN ISO 13920
= Tolérances pour siege conique (détail Y) : ISO 2768-mH
Brides de refoulement selon DIN EN 1092-1 PN6/DIN EN 1092-2 PN6

Diagramme des pertes de charge
Formules de calcul :

H=Hy,+AH,

AH, * Pertes dans la colonne montante (frottement)
* H, g (voir diagramme)

H, ges COMprend : = Coude

* Longueur conduite de refoulement =5 x DN,
= Clapet de non-retour a battant

= Pertes de charge a la sortie v?/2g

18 Dimensionné pour DN, max.

19 Respecter la cote.

20 Cote de lalongueur de moteur max.
21 Jusqu'aux moteurs 205 6 et 160 8
22 A partir des moteurs 250 6 et 205 8

AmaCanD 15



o) KSB
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inondations

Pompes submersibles en tube

V ges

[mm]

5

25 @ - DN, =200 mm
2o /® D P Els | e D @@/@12 @45 @ - DN, = 250 mm
. DN, =
S/ S / a3i/as @_ 2=300mm
7 /a7 ® - DN, =350 mm
[m] ® - DN, =400 mm
/ / / / AN ® - DN, =500 mm
1,0 @ - DN, =600 mm
08 7 // / 7 // HA/ 7 ® - DN, =700 mm
’ 7 7 ®-DN,=800mm
06 /1 1/ / /1/1/ ® - DN, =900 mm
B 1 / 4 A/ o @® - DN, =1000 mm
0.5 y 7 y 7 y // 7 g—DNfﬂzOOmm
- DN, =1200 mm
0,4 2
/ / Viav A/ ® - DN, = 1300 mm
03 /LY / 1/ / ® - DN, = 1400 mm
/ / ® - DN, = 1500 mm
/ / ® - DN, = 1600 mm
0.2 7 AW AV
/] / L/ /] /L/L /
AT A AR e
00,1 02 03 04 0506 I 3 4 56 8
Diagrammes du niveau d'eau minimum
3000
2500
P
W
2000
1600 —~
) s Ay N R iy
1200 - e > <
1000
800
——————— AmaCan D 600/700-390
60041 ——----- AmaCan D 600/700-420
.......................... Amacan D 700/800_460
50004 T T AmaCan D 800-580
— — — - AmaCan D 900-630
AmaCan D 900/1000-650
400 ; ; ;
0.05 0.1 0.2 03 04 06 08 1 L5 25 3 4 8
Q[m*/s]

lll. 4: Mode d'installation CU : chambre ouverte, version sans plaque d'aspiration @ dg

16
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

K . .
b L/\SB inondations
- Pompes submersibles en tube
”
3000 7
.
2500 A
. -
/'
2000 A
e
//
1600 >
i oo Ao oueoos Aeueets oo aloues s s oo o s
—
__'_'_'__'_'____"_"_'_'_"T‘/
00 /‘/
£ >
™ 1000 2
800
——————— AmaCan D 600/700-390
6004 ——~—~——-- AmaCan D 600/700-420
AmaCan D 700/800-460
500 AmaCan D 800-580
— — — - AmaCan D 900-630
———— AmaCan D 900/1000-650
400 ; ‘ ‘
0.05 0.1 0.2 03 04 06 08 1 1.5 2 25 3 4 6 7 8
QIm*/s]

lll. 5: Mode d'installation CUS : chambre ouverte, version avec plaque d'aspiration @ d,
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Pompes submersibles en tube

Mode d'installation CG

H
200 ) 200
B|
-— a3 !
R — - 7% [ i N
\a1

Détail X : plan de pose du tube, réserves de
génie civil®®
Dimensions en [mm]

e
ﬂ‘/ 300
|

o
el
o
@\ | .
a LV L \
|
& |
\ - ‘ 200
b,
Coupe A-A:réserves de génie civil, dimen-
. sions en [mm]
® : tuyau de purge d'air s
@ : niveau d'eau minimum (voir les valeurs dans le diagramme sur les pages suivantes) 1
® :nervure de radier (= page 28) o
@ :entrée d'eau R
® :la tuyauterie de refoulement doit étre raccordée au tube sans contraintes mécaniques.
~
<

Tableau 10: Dimensions [mm]

Taille DN, .in. DN, x D a a,? | a,® | a,* b b, b, d, dg dyo
600-390 350 600 610 580 1000 750 380 1000 200 400 545 610 660
600-420 350 600 610 580 1000 750 380 1250 250 500 530 610 660
700-390 400 700 m 650 1120 870 430 1000 200 400 545 610 660

23 Toutes les cotes des réserves de génie civil sont valables pour les tubes sans bride intermédiaire.
24 Dimensionné pour DN, max.
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les
inondations
Pompes submersibles en tube

Taille DN, in. DN, D a a,? | a,™ | a,® b b, b, d, dg dyo
700-420 400 700 il 650 1120 870 430 1250 250 500 530 610 660
700-460 400 700 Wl 650 1120 870 430 1250 250 500 630 710 760
800-460 500 800 813 700 1220 970 480 1250 250 500 630 710 760
800-580 500 800 813 700 1220 970 480 1500 300 600 720 810 860
900-630 600 900 914 760 1320 1070 530 1500 300 600 820 910 960
900-650 600 900 914 760 1320 1070 530 1800 360 720 800 910 960
Tableau 11: Dimensions [mm]
Taille e’ €, h, it m? | m* n %! P | P S, 62 | tamin” | tsmin t,
600-390 330 500 510 1000 1050 405 1160 860 960 7 280 2650 720 375
600-420 375 625 480 1250 1050 405 1160 860 960 7 270 2600 720 470
700-390 330 500 510 1000 1170 455 1260 960 1060 8 280 2950 770 375
700-420 375 625 480 1250 1170 455 1260 960 1060 8 270 2950 770 470
700-460 380 625 540 1250 1170 455 1260 960 1060 8 320 2900 770 470
800-460 380 625 540 1250 1270 505 1375 1075 1175 8 320 3300 835 470
800-580 450 750 625 1500 1270 505 1375 1075 1175 8 380 |2950%"| 835 570
3300%
900-630 480 750 575 1500 1380 560 1480 1180 1280 8 420 3350 925 570
900-650 520 900 670 1800 1380 560 1480 1180 1280 8 420 3300 925 660
Tolérances dimensionnelles autorisées :
= Tolérances dimensionnelles de I'ouvrage suivant DIN 18202-4, groupe B
Constructions soudées : B/F suivant DIN EN ISO 13920
Tolérances pour siége conique (détail Y) : ISO 2768-mH
Brides de refoulement selon DIN EN 1092-1 PN6/DIN EN 1092-2 PN6
Diagramme des pertes de charge
Formules de calcul:
H=Hg,+AH,
AH, = Pertes dans la colonne montante (frottement)
* H, g4 (voir diagramme)
H, ges COMprend : = Coude
= Longueur conduite de refoulement =5 x DN,
= Clapet de non-retour a battant
= Pertes de charge a la sortie v?/2g
25 Respecter lacote.
26 Cote de lalongueur de moteur max.
27 Jusqu'aux moteurs 205 6 et 160 8
28 A partir des moteurs 250 6 et 205 8
AmaCan D 19



Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

i;l L/\g B inondations

Pompes submersibles en tube

25 @ - DN, =200 mm
2o /® D P Els | e D @@/@2}@45 @ - DN, = 250 mm
' 130445 ®-DN, =300 mm
o / /117 / YAV 7 / / Ti7 ®- DN, =350 mm
Hy g, [M ® - DN, =400 mm
/ / / / AN ® - DN, =500 mm
1,0 @ - DN, =600 mm
7 // 7 / 7 // HA/ 7 ® - DN, =700 mm
08 7 7 ® - DN, =800 mm
06 /1 1/ / /1/1/ ® - DN, =900 mm
B 1 A A/ o @® - DN, =1000 mm
0.5 7 7 717 ® - DN, =1100 mm
/ / / / ® - DN, =1200 mm
0,4 2
/ / Viav A/ ® - DN, = 1300 mm
03 /LY / 1/ / ® - DN, = 1400 mm
/ / ® - DN, = 1500 mm
/ / ® - DN, = 1600 mm
0.2 7 AW AV
/] / L/ /] / /L/L /
AL
00,1 02 03 040506 08 1 Qmy 2 3 4 56 8
Diagramme du niveau d'eau minimum
3000
~
2500 -
Ve
2000
//
AT
1600 /,/
I R B e D A I A I A R N 7
— — — o — ._._._._._.__._._._.____._._.._._._..,/"
JESER LS O 0 OSSO NSO ISSOROS NS OO SO AU SUONS SO I
= 1000 aa
800
——————— AmaCan D 600/700-390
600l - ------ AmaCan D 600/700-420
-------------------------- AmaCan D 700/800-460
5004 T T AmaCan D 800-580
— — — = AmaCan D 900-630
AmaCan D 900/1000-650
400 ; ; ;
0.05 0.1 0.2 03 04 0.6 08 1 15 2 25 3 4 6 7 8
Q[m?/s)

1ll. 6: Mode d'installation CG : chambre couverte
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

bl KSB

inondations

Pompes submersibles en tube

Mode d'installation DU/DUS

<:>“T‘T“:
HN B .
o -
e
| 1
I
o A W
_Q‘_
v__=1m/s @ \%
max. b
2
@ : tuyau de purge d'air
@ : niveau d'eau minimum (voir les valeurs dans le diagramme sur les pages suivantes)
® :nervure de radier (= page 28)
@® :entrée d'eau
® : non étanche sous pression
© :la tuyauterie de refoulement doit étre raccordée au tube sans contraintes mécaniques.
@ : plague d'aspiration optionnelle pour réduire le niveau d'eau minimum t,

m
200 4 %ﬁ 200
N o +

-

Détail X : plan de pose du tube, réserves de

génie civil*”
Dimensions en [mm]

300

250

200

Coupe A-A:réserves de génie civil, dimen-

sions en [mm]

%

—=

R

L

=—d

8

%

Détail Y : bague d'appui

29 Toutes les cotes des réserves de génie civil sont valables pour les tubes sans bride intermédiaire.
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

i;l L/\S B inondations

Pompes submersibles en tube

Tableau 12: Dimensions [mm]

Taille DN,...| DN, D a a, a, b b, b,
max. Plaque d'aspiration Plaque d'aspiration
X v X v
dg d, dg d,
600-390 350 600 610 580 760 510 1000 200 - 200 -
600-420 350 600 610 580 760 510 1250 250 - 250 -
700-390 400 700 m 650 860 610 1000 200 - 200 -
700-420 400 700 m 650 860 610 1250 250 - 250 -
700-460 400 700 m 650 860 610 1250 250 - 250 -
800-460 500 800 813 700 960 710 1250 250 - 250 -
800-580 500 800 813 700 960 710 1500 300 - 300 -
900-630 600 900 914 760 1060 810 1500 300 - 300 -
900-650 600 900 914 760 1060 810 1800 360 - 360 -

Tableau 13: Dimensions [mm]

Taille d, dg d, e h, [ m n P [ s, 32 [t
Plaque d'aspi-
ration

X v

d, d,
600-390 545 610 900 400 540 510 580 830 1060 760 860 7 280 2650
600-420 530 610 900 400 540 480 850 830 1060 760 860 7 270 2600
700-390 545 610 900 400 540 510 580 930 160 860 960 8 280 2950
700-420 530 610 900 400 540 480 850 930 160 860 960 8 270 2950
700-460 630 710 1050 450 620 540 850 930 160 860 960 8 320 2900
800-460 630 710 1050 450 620 540 850 1030 1260 960 1060 8 320 3300
800-580 720 810 1300 500 750 625 1000 1030 1260 960 1060 8 380 |2950 22

3300

900-630 820 910 1300 550 750 575 1000 130 1360 1060 1160 8 420 3350
900-650 800 910 1500 550 850 670 1300 130 1360 1060 1160 8 420 3300

t, =11 x niveau d'eau, maximum 2 x t,
Hauteur du revétement d'angle (b, et b,) comme t,

Tolérances dimensionnelles autorisées :
Tolérances dimensionnelles de I'ouvrage suivant DIN 18202-4, groupe B
Constructions soudées : B/F suivant DIN EN ISO 13920
= Tolérances pour siege conique (détail Y) : ISO 2768-mH
Brides de refoulement selon DIN EN 1092-1 PN6/DIN EN 1092-2 PN6

Diagramme des pertes de charge

Formules de calcul :

H=Hy, +AH,

AH, = Pertes de charge dans le coude h,, (voir diagramme)

geo

= Pertes dans la colonne montante (frottement)
Hy st (robinetterie, etc.)
La valeur Hy,, doit étre déterminée pour I'installation en question.

30 Respecter lacote.

31 Cote de lalongueur de moteur max.
32 Jusqu'aux moteurs 205 6 et 160 8
33 A partir des moteurs 250 6 et 205 8
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

i;l L/\E B inondations

Pompes submersibles en tube

1.0

@ - DN, =200 mm
@ Qf &@*ﬁﬁ 6 %@%@@@@ ®-DN, =250 mm
0.8 ®-DN, =300 mm
hy kr [m] / / / ARV // @@—DN;%Omm
0,6 7 7 7 7/ 7 7 ®- DN, =400 mm
05 7 / / VAR 7 17115) ©-DN,=500mm
2/ / / / /[ 1/ 1/ @ - DN, = 600 mm
04 / / / / /L /T 1/ [/ 1/l f78] ®-DN, =700 mm
’ / / @® - DN, =800 mm
o3 / / / / // %-DN;%Omm
, @ - DN, =1000 mm
/ / / ®- DN, = 1100 mm
/ / / ® - DN, =1200 mm
0217 yARwAmY, AR WA Y,/ & W,V/ERE R
/ / [/ iva ® - DN, = 1500 mm
/ / / / / // ® - DN, =1600 mm
on / YAvaiva v
v / / /1/
0.08 / yARVAW/ [/ /
N Y/ Y / /17
' / / YAV VA
005 /7 /7 /
/ / / /I / 1/ /
/ / ViR/ARVaVaVaAvivi
0,04 / / /
01 0.2 03 04 0506 08 1 Q[m¥] 2 3 4 5 6
Diagrammes du niveau d'eau minimum
3000 =
2500 A
e
2000
00— -~
e L e ———— _._.__.__._,~/
B e O S S - <f
= 1000 <
800
——————— AmaCan D 600/700-390
600 ——=----- AmaCan D 600/700-420
.......................... Amacan D 700/800_460
5001 — T AmaCan D 800-580
— — — - AmaCan D 900-630
—————— AmaCan D 900/1000-650
400 ; ; ;
0.05 0.1 0.2 03 04 06 08 1 15 2 25 3 4 6 78
Q[m?/s]

lll. 7: Mode d'installation DU : chambre ouverte, version sans plaque d'aspiration @ dg
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

‘b_l L/\S B inondations

Pompes submersibles en tube

”
3000 —
7
2500 A
. -
/'
2000 A
e
//
P
1600 P
N S M R AR N RO R N B B R P
—
S U RN e U U e Y S P
00 s -
£ >
™ 1000 g
800
——————— AmaCan D 600/700-390
6004 ——~—~——-- AmaCan D 600/700-420
AmaCan D 700/800-460
500 AmaCan D 800-580
— — — - AmaCan D 900-630
———— AmaCan D 900/1000-650
400 ‘
0.05 0.1 0.2 03 04 06 08 1 1.5 2 25 3 4 6 7 8
Qlm?/s]

lll. 8: Mode d'installation DUS : chambre ouverte, version avec plaque d'aspiration @ d,

1581.39/02-FR
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

i;l L/\E B inondations

Pompes submersibles en tube

Mode d'installation DG

m
a
200 2 _ 200
N ar +
a
1
Uy *Q Q
%
B-B Détail X : plan de pose du tube, réserves de
= e snie civilt?
| 1 génie civi
f‘—j*> Dimensions en [mm]
\ \ 300
, 3
| N =
o L I
« -
Vi = 1M/ ! b 200
2
Coupe A-A:réserves de génie civil, dimen-
® : tuyau de purge d'air sions en [mm]
@ : niveau d'eau minimum (voir les valeurs dans le diagramme sur les pages suivantes) s,
® :nervure de radier (= page 28)
@ :entrée d'eau &
® : non étanche sous pression ¥
© :la tuyauterie de refoulement doit étre raccordée au tube sans contraintes mécaniques.
~
<

Tableau 14: Dimensions [mm)]

Taille DN,... | DNjma. D a a, a, b b, b, d, d, dyo
600-390 350 600 610 580 760 510 1000 | 200 400 545 610 660
600-420 350 600 610 580 760 510 1250 250 500 530 610 660
700-390 400 700 M 650 860 610 1000 | 200 400 545 610 660
700-420 400 700 M 650 860 610 1250 250 500 530 610 660

34 Toutes les cotes des réserves de génie civil sont valables pour les tubes sans bride intermédiaire.
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

i’_l L/\S B inondations

Pompes submersibles en tube

Taille DN, .in. DN, ... D a a, a, b b, b, d, dg dy,
700-460 400 700 m 650 860 610 1250 250 500 630 710 760
800-460 500 800 813 700 960 710 1250 250 500 630 710 760
800-580 500 800 813 700 960 710 1500 300 600 720 810 860
900-630 600 900 914 760 1060 810 1500 300 600 820 910 960
900-650 600 900 914 760 1060 810 1800 360 720 800 910 960

Tableau 15: Dimensions [mm)]

Taille e 23 h, lnin: m n P P2 S L T t
600-390 330 500 510 1000 830 1060 760 860 7 280 2650 375
600-420 375 625 480 1250 830 1060 760 860 7 270 2600 470
700-390 330 500 510 1000 930 1160 860 960 8 280 2950 375
700-420 375 625 480 1250 930 1160 860 960 8 270 2950 470
700-460 380 625 540 1250 930 1160 860 960 8 320 2900 470
800-460 380 625 540 1250 1030 1260 960 1060 8 320 3300 470
800-580 450 750 625 1500 1030 1260 960 1060 8 380 29503 570
3300°®
900-630 480 750 575 1500 1130 1360 1060 1160 8 420 3350 570
900-650 520 900 670 1800 1130 1360 1060 1160 8 420 3300 660

Tolérances dimensionnelles autorisées :
= Tolérances dimensionnelles de I'ouvrage suivant DIN 18202-4, groupe B
Constructions soudées : B/F suivant DIN EN ISO 13920
= Tolérances pour siege conique (détail Y) : ISO 2768-mH
Brides de refoulement suivant ISO 7005/2, DIN 2501 PN6

Diagramme des pertes de charge
Formules de calcul :
H=Hg,+AH,
AH, = Pertes de charge dans le coude h,, (voir diagramme)
= Pertes dans la colonne montante (frottement)
= Hy,.« (robinetterie, etc.)

La valeur Hy ,,, doit étre déterminée pour l'installation en question.

35
36
37
38

Respecter la cote.

Cote de la longueur de moteur max.
Jusqu'aux moteurs 205 6 et 160 8
A partir des moteurs 250 6 et 205 8

26
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

i;l L/\E B inondations

Pompes submersibles en tube

1.0

® - DN, =200 mm
0.8 ®-DN, =300 mm
i mll— 7 / / ARV // >1/TLA§®—DN§=350mm
0,6 7 7 7 7/ 7 7 ®- DN, =400 mm
05/ / / yARW 7/ 171G5) ® - DN, =500 mm
L/ / / / / 1/ 1/ @ -DN, =600 mm
04 / / / / /1117 [/ 1/l f78] ®-DN, =700 mm
’ / / ® - DN, =800 mm
o3 / / / / // %-DN;%Omm
, @ - DN, =1000 mm
/ / / ®- DN, = 1100 mm
/ / / ® - DN, =1200 mm
02/ AR ARy AR WA Y,/ & W,V/ERE R
/ / [/ iva ® - DN, = 1500 mm
/ / / / / // ® - DN, =1600 mm
o / YAVivaViva vy
L/ / / /1/
0.08 / /LT / [N/
N Y/ Y / /17
' / / VAVAV/W
005 /7 /7 /
/ / / /Il 1/ /1/ /
/ / ViRVaRVaVaravivi
0,04 / / /
01 0,2 03 04 0506 08 1 Q[m¥s] 2 3 4 5 6
Diagramme du niveau d'eau minimum
3000
2500 ///
~
2000 //
/'
1600 /,/
_______'____'____'_______'___'f,7
[ S —— [— _._._._.-_._._._.____._._.._._._.//’
S 00 I =
= 1000 b
800
——————— AmaCan D 600/700-390
60011 —~~—~~--- AmaCan D 600/700-420
-------------------------- AmaCan D 700/800-460
5004 T T AmaCan D 800-580
— — — = AmaCan D 900-630
AmaCan D 900/1000-650
400 ; ; ;
0.05 0.1 0.2 03 04 06 08 1 15 2 25 3 4 6 7 8

Qlm’/s]
1ll. 9: Mode d'installation DG : chambre couverte
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les

i;l L/\S B inondations

Pompes submersibles en tube

Dimensions de la nervure de radier

Conception de la chambre d'entrée et des surfaces des parois (pour prévenir la formation de vortex)

La nervure de radier est indispensable pour assurer des conditions d'alimentation optimales de la pompe. Elle empéche la formation d'un
vortex rotatif (turbulences de fond), lequel peut entrainer entre autres une chute de puissance. En outre, les surfaces des parois et du
fond de la chambre d'entrée sont a réaliser de préférence en béton rugueux. Grace aux parois rugueuses, les décollements de couche
limite pouvant entrainer des turbulences de parois et de fond sont minimisés.

Nervure de radier et chambre d'entrée
= Lesnervures anti-vortex dans la tulipe d'entrée doivent étre dirigées dans le méme sens que la nervure de radier.

= Labutée de I'étrier est dirigée dans le méme sens que les nervures dans la tulipe d'entrée.

[

=

3

%

11l. 10: Position de montage du groupe motopompe

1 |Etrier
2 Nervures anti-vortex

Nervure de radier

Variante 1(béton) Variante 2
Nervure de radier moulée Profilé d'acier

A |Vissé sur le fond de la chambre d'entrée
B Nervure de radier centrée sous le tube
C |Tube

D  |Chambre d'entrée

28 AmaCanD
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Gestion des eaux : transport d'eau/transport des eaux usées, protection contre les
inondations
Pompes submersibles en tube

o) KSB

Modes d'installation BU/BUS, CU/CUS, DU/DUS

Tableau 16: Dimensions [mm]

Taille hg s, S, Sq 1.3
Plaque d'aspiration Plaque d'aspiration
X v X v
ds d, dg d,
600-390 150 20 60 10 400 540 835 1050
600-420 190 20 70 10 400 540 875 1050
700-390 150 20 60 10 400 540 835 1050
700-420 190 20 70 10 400 540 875 1050
700-460 190 20 70 10 450 620 875 1150
800-460 190 20 70 10 450 620 875 1150
800-580 230 25 90 10 500 750 1100 1350
900-630 230 25 90 10 550 750 1200 1500
900-650 265 25 100 12 550 850 1300 1650
Modes d'installation BG, CG, DG
/l ' 7
< 7
I 45°
lll. 11: Nervure de radier pour chambre couverte
Tableau 17: Dimensions [mm]
Taille hg s, s, Sy I
600-390 150 | 20 | 60 10 | 550
600-420 190 | 20 70 10 | 545
700-390 150 | 20 | 60 10 | 550
700-420 190 | 20 70 10 | 545
700-460 190 | 20 70 10 | 660
800-460 190 | 20 70 10 | 660
800-580 230 | 25 90 10 | 750
900-630 230 | 25 90 10 | 850
900-650 265 | 25 | 100 | 12 | 790

39 Adapter lalongueur IR de la nervure de radier au plan incliné a 45° de la chambre d'entrée.
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